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Summary

Rock inscription recording ...

Edition
{1 ér1

nanti-pottaraicarku muppattu minr-avatu

cattamankalatti<{2>r-om érikku-p peyta Aram ittan kattu Ara-p-puram irantu
pattiyu{3>m ila-makkal patti Irantun kattum yirappumm ila-makkal kana-
muma<4)(t)tu nellum panilai miinru manaiyum kilé ceruvu mutukat<{s>t’ aka-p-patta
panai-y nilam it-tanaiyum érikkum peyta Aram it-ta<6>naiyumanratuvar nayakaralla
Ila-makkal nayakar itan ralai vir{7>ppan ulandyilum kollaluruvan ulanayilum ntru
kalaficu<8)> pon kdyirkku ture [1+] kolla 6ttindm Gromum ila-makkalum

<9 ivv-arattu mél anri-p pécinan karkai-y itai-k kumari Atai-c ceyta{io>n ceyta
pavam-aka ottindm (katava) [2+] tum Itta [2+] tamai Akum



Apparatus

(3> kanamuma<4>(t)tu & kanamuma<{s>(t)tu N; kanamuls>(mattu) IP.
{4> panilai < panilai N; (panilai) IP.

{7 ulanayilum < ulandyilum N; ulanayilum IP « IP’s reading appears to be the result of
atypo.

{8 ture [1+] © ture [1+] N; (ture) [1+] P « IP also considers the gap of one character as
unclear.

<9> Atai-c & Atai-c N; A{yi}tai-c IP » IP reads a(yi)dai, which I interpret as surplus, but
what his parentheses means is in fact unclear.

Translation

{1) Fortune!

<1> Thirty-third year of Nantippdttaraicar.'
1-8>

<9-10>
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